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Questa collezione rappresenta un autentico
viaggio cromatico attraverso |'ltalia e le

sue terre. Un percorso che diventa una
palette composta da 7 nuance cromatiche
che raccontano di luoghi tanto vicini
quanto lontani per come si palesano.

ltalica nei suoi decori e nelle sua essenza

€ anche terra di incontro con il cemento,
ispirazione che ne amplifica visivamente

le potenzialita progettuali.

This collection offers a fascinating
chromatic voyage through Italian
landscapes and Italian clays. A voyage
expressed in a palette of 7 nuanced tones
that speak of lands both close at hand
and also remote in their aesthetic effects.
In its decors and essence ltalica is also

a place of convergence between clay

and concrete, visually augmenting the
associated design potential.

Cette collection est'un authentique
voyage en couleurs a travers l'ltalie et ses
terres. Un parcours qui se transforme en
une véritable palette'de 7 nuances/pour
raconter des endroits aussi proches que
lointains selon leurs|caractéristiques. ltalica
est également, dansises décors et son
essence, terre.de rencontre avec le' ciment,
inspiration qui'en élargit visuellement les
potentialités au niveau du design.

Diese Kollektion ist eine authentische Reise
durch die Farben und Gebiete Italiens.

Ein Parcours, aus dem eine Farbpalette

mit 7 Nuancen entsteht, die - nach ihrem
Erscheinen beurteilt - von zugleich nahen
und fernen Orten erzahlen. Die Dekore
und das Wesen von ltalica sind auch der
Treffpunkt mit Beton, eine Inspiration, die
das Gestaltungspotential optisch verstarkt.

Ta KOINEKLMA ABIAeTCH HAaCTOALLMM
nyTeLlecTBMEM NO MUPY LIBETOB

Wtanun n ee Tepputopuin. MapLupyTt
npespaLlaeTcd B naanTpy us 7
L|BETOBbLIX OTTEHKOB, PacCKa3blBaroLLMX
0 XapaKkTepe Kak 6/13KnX, TaK 1 ganekmx
mecT. [lekopbl 1 ctporocTe Italica -
TaKXXe MpefoCcTaBasoT BO3SMOXHOCTL
COYeTaHWA C LleMeHTOM, NCTOYHNKOM
BAOXHOBEHWS, BU3YyalbHO YCUINBAKOLLIM
ee MPOeKTHbIV rnoTeHLuuan.

ITALICA

Materia e Personalita
Material and character
Matiere et personnalité

Materie und Personlichkeit

Marepna n MHIUBUAYa/TbHOCTD
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Terra Bruciata 40x60,8 R11
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Terra Bruciata 40x60,8 R11
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Terra Moderna Mista Esagona 24x27,7 Al B, ' T N _ S rJJL-- Mista Modulare 39
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Terra Salina, Terra Arsa 20x20 Terra Salina, Terra Arsa 20x20
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Terra Verde 20x20

ITALICA

Terra Verde 20x20, Terra Classica Mix Verde 20x20
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Terra Blu Esagon

Terra Classica Mix Blu 20x20
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ITALICA

TERRA DOLCE

Gres porcellanato smaltato

glazed porcelain stoneware - grés cérame émaillé
glasiertes feinsteinzeug - rnasypoBaHHbI KepamorpaHnT

TERRA BRUCIATA

Formati - Formats - Formats -

Formate - ®opmartsl

20x40 - 8"x16"
20x40 - 8"x16” R11

20x20 - 8"x8"
20x20 - 8"x8" R11

40x40 - 16"x16"
40x40 - 16"x16" R11

ITALICA

40x60,8 - 16"x24"

40x60,8 - 16"x24" R11

Modulare 39
Modulare 39 R11

1 20x20-11,1%
2 20x40 - 11,1%
3 40x40 - 44,4%
4 40x60,8 - 33,40%

24x27,7 - 9°/e"x107/8"

Formati - Formats - Formats -
Formate - ®opmartsl

Modulare 39
Modulare 39 R11

2 1 20x20-11,1%
a4

2 20x40-11,1%
3 40x40 - 44,4%
4 40x60,8 - 33,40%

[ ]

20x40 - 8"x16"
20x40 - 8"x16" R11

20x20 - 8"x8"
20x20 - 8"x8" R11

soluzione 1

]
D 40x40 - 16"x16"

‘ ) ‘ 40x40 - 16"x16" R11

40x60,8 - 16"x24"
40x60,8 - 16"x24" R11

24x27,7 - 9°he"x107/8"

]

soluzione 2

[ ]

soluzione 1

- -

i

soluzione 2
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ITALICA

TERRA SALINA

TERRA MISTA

Gres porcellanato smaltato

glazed porcelain stoneware - grés cérame émaillé
glasiertes feinsteinzeug - rnasypoBaHHbI kepamorpaHuT

oo

B [ve] (g () (=)

Formati - Formats - Formats -
Formate - dopmaTbl

20x40 - 8"x16"
20x40 - 8"x16" R11

20x20 - 8"x8"
20x20 - 8"x8" R11

40x40 - 16"x16"
40x40 - 16"x16" R11

ITALICA

40x60,8 - 16"x24"
40x60,8 - 16"x24" R11

Modulare 39

1 20x20-11,1%
2 20x40-11,1%
3 40x40 - 44,4%
4 40x60,8 - 33,40%

24x27,7 - 9°/e"x107/8"

soluzione 1

soluzione 2

Formati - Formats - Formats -
Formate - ®opmatbl

20x40 - 8"x16"
20x40 - 8"x16" R11

20x20 - 8"x8"
20x20 - 8"x8" R11

Modulare 39
Modulare 39 R11

1 20x20-11,1%
2 20x40-11,1%
3 40x40 - 44,4%
4 40x60,8 - 33,40%

40x40 - 16"x16"
40x40 - 16"x16" R11

40x60,8 - 16"x24"
40x60,8 - 16"x24" R11

24x27,7 - 916" x107/8"

soluzione 1

soluzione 2
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Gres porcellanato smaltato
glazed porcelain stoneware - grés cérame émaillé

glasiertes feinsteinzeug - rnasypoBaHHbI KepamorpaHnT

TERRA ARSA TERRA VERDE

Formati - Formats - Formats - Formati - Formats - Formats -
Formate - ®opmartsl Formate - ®opmaThbl
Modulare 39 D E
Modulare 39 R11
1 20x20- 11,1% 2
2 20x40-11.1% g
3 40x40 - 44,4% D
4 40x60,8 - 33,40% 4
20x40 - 8"x16" 20x20 - 8"x8"
20x20 - 8"x8" 24x27,7 - 97he"x107/8"
soluzione 1
-
40x40 - 16"x16" 40x60,8 - 16"x24" 24x27,7 - 9/6"x107/" D
N
o,
soluzione 2

ITALICA
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I T L I Gres porcellanato smaltato
A A glazed porcelain stoneware - grés cérame émaillé

glasiertes feinsteinzeug - rnasypoBaHHbI KepamorpaHnT

TERRA BLU TERRA NUOVA MIX

Formati - Formats - Formats - Formati - Formats - Formats -
Formate - ®opmaThl Formate - ®opmartsl

Terra Nuova Mix *
(20 soggetti mix)

20x20 - 8"x8" 24x27,7 - 97/ x107/8" 20x20 - 8"x8
* Soggetti miscelati casualmente nelle scatole / Designs available with each box containing a random mix / Motifs mélangés au hasard dans les boites /
Die Muster in den Schachteln werden nach den Zufallsprinzip gemischt / BapnaHToB, B KOpobKe ynakoBaHa Npov3BO/bHaA CMeCh 13 HUX.
ITALICA
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Formati - Formats - Formats -
Formate - ®opmaThbl

Terra Classica Mix *
(19 soggetti mix)
20x20 - 8"x8"

* Soggetti miscelati casualmente nelle scatole / Designs available with each box containing a random mix / Motifs mélangés au hasard dans les boites /
Die Muster in den Schachteln werden nach den Zufallsprinzip gemischt / BapraHTos, B kopobke ynakoBaHa Npov3B0/bHas CMeCh 13 HIX.

ITALICA

Gres porcellanato smaltato
glazed porcelain stoneware - grés cérame émaillé
glasiertes feinsteinzeug - rnasypoBaHHbIfi KepaMorpaHnT

O3 E 3 ko () [

TERRA CLASSICA MIX BLU

Formati - Formats - Formats -
Formate - ®opmartsl

Terra Classica Mix *
(19 soggetti mix)
20x20 - 8"x8"

* Soggetti miscelati casualmente nelle scatole / Designs available with each box containing a random mix / Motifs mélangés au hasard dans les boites /
Die Muster in den Schachteln werden nach den Zufallsprinzip gemischt / BapraHTos, B kopobke ynakosaHa Npov3BobHas CMeCh 13 HIX.
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ITALICA

TERRA MODERNA DOLCE

TERRA MODERNA VERDE

Formati - Formats - Formats -
Formate - ®opmaThl

Esagona Terra Moderna
24x27,7 - 9he"x107/"

ITALICA

TERRA MODERNA MISTA

TERRA MODERNA BLU

OO

Mosaici - Mosaics - Mosaiques - Mosaiken - Mo3avika

MOSAICO

Mosaico Terra Dolce
30x30 - 12"x12"
Tessera 5x5 - 2"x2"

Mosaico Terra Arsa
30x30 - 12"x12"
Tessera 5x5 - 2"x2"

Mosaico Terra Bruciata
30x30 - 12"x12"
Tessera 5x5 - 2"x2"

Mosaico Terra Verde

30x30 - 12"x12"
Tessera 5x5 - 2"x2"

MOSAICO ESAGONA

:o;%’o
oo

Mosaico Esagona
Terra Dolce
25x30 - 10"x12"

Mosaico Esagona
Terra Arsa
25x30 - 10"x12"

Mosaico Esagona
Terra Bruciata
25x30 - 10"x12"

Mosaico Esagona
Terra Verde
25x30 - 10"x12"

Mosaico Terra Salina
30x30 - 12"x12"
Tessera 5x5 - 2"x2"

Mosaico Terra Blu

30x30 - 12"x12"
Tessera 5x5 - 2"x2"

Mosaico Esagona
Terra Salina
25x30 - 10"x12"

Mosaico Esagona
Terra Blu
25x30 - 10"x12"

Gres porcellanato smaltato
glazed porcelain stoneware - grés cérame émaillé
glasiertes feinsteinzeug - rnasypoBaHHbI KepamorpaHnT

| £

Lo

i |
Mosaico Terra Mista
30x30 - 12"x12"
Tessera 5x5 - 2"x2"

Mosaico Esagona
Terra Mista
25x30 - 10"x12"
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Pezzi Speciali - Trims - Pieces Spéciales - Formstiicke - CnevunansHble M3genns

— <

Battiscopa
6,5x40 - 2 °/16"x16"

Elemento ad "L" monolitico
10x40x4 - 4"x16"x1 %/16"

Imballi - Packing - Emballage - Verpackung - ¥nakobka

CARATTERISTICHE TECNICHE

Gres fine porcellanato smaltato
Glazed Fine Porcelain Stoneware- Grés Cérame Fin Emaillé
Glasiertes Feinsteinzeug - FnasypoBaHHbIVi KepamorpaHut

SIZES BOX PALLET

PZ MQ KG BOX MQ KG
20x20 - 8"x8" / R11 , 26 1,04 20,30 54 56,16 1.112
terra c|a55|ca mix - terra nuova mix
20x40 - 8"x16" / R11 13 1,04 20,80 54 56,16 1.139

PSP

24x27,7 - he"x107/s 20 0,97 20,50 56 54,32 1.164
esagona / esagona terra moderna
40x40 - 16"x16" / R11 8 1,28 26,50 48 61,44 1.288
40x60,8 - 16"x24" / R11 4 0,97 21,50 60 58,20 1.306
MODULARE 39 / R11 6 0,723 16,00 40 28,92 656

MODULARE 39
11 pc -

Contenuto di una scatola.  20x40 - 8"x16"

One box contents. 40x40 - 16"x16" 12 pc

Contenu d'une boite. 20x20 - 8"x8" 12 pc A -
Inhalt einer Schachtel. 40x60,8 - 16"x24" 1 pc et
Cofepxumoe Kopobku 0,723 mq

La posa modulare & consigliata con una fuga di 4/5 mm. We recommend modular laying with a 4/5 mm 3/, "

Mpv MOAYNEHOW ykNazke pekoMeH/yeTcs WoB B 4/5 MM.

[[ ’D—‘D E j
B

soluzione 1 soluzione 2

joint.

La pose modulaire est conseillée avec un joint de 4/5 mm. Die modulverlegung wird mit einer mindestfuge von 4/5 mm empfohlen.

ITALICA

Proprieta fisico-chimiche Metodo di prova Valore medio
Physical chemical properties / Propriétés physico chimiques Standard of test / Norme du test Mean value / Valeur moyenne
Physisch chemische Eigenschaften / ®usnko xvmuyeckne csoiictea Testnorm / MeToA ncnbiTaHs Mittelwert / CpesHee 3HaueHue
Dimensioni
Dimensions
Dimensions
Albmessungen
Pa3smepbl
Aspetto superficiale
Surface appearance
Aspect superficiel >95%
Oberflachenbeschaffenheit
Bua nosepxHoCTH
Lunghezza e larghezza +05% +
Lenght and width w £0,5% £ 2mm
Longueuretlargeur ]
h%nvwgrieaumr‘ﬁjaglfﬁa 10 test +0,5% = 2 mm
S eisore
Thickness
@ Epaisseur 150 10545 - 2 +5% +0,5mm
Starke
TonwuHa
Rettilineita degli spigoli
Straightness of sides
Rectitude des arrétes +0,5% + 2mm
Kantengeradheit
MpPAMONUHERHOCTL KPOMOK
Ortogonalita
Rectangularity
Orthogonalité +0,3% =2 mm
Rechtwinkligkeit
OpTOroHanbHOCTh
a
Surface flatness
Planéité +0,5% + 2 mm
Ebenflachigkeit
MNOCKOCTHOCTL
Variazioni di tono
.. = Shade variations
W | Veriations de nuance V3
[l | Tonvariationen
Bapuauuvs oTTeHka
44 444 | Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d'eau 1ISO 10545 - 3 E<0,1%BlaGL
Wasseraufnahme
BogonornoweHune
Resistenza al gelo Resistente
Frost resistance Resistant
Résistance au gel 1SO 10545 - 12 Résistant
Frostbestandigkeit Widerstandsfahig
Mopos3ocTolikocT YCTORUMBBIV
Resistenza agli sbalzi termici Resistente
V,g Resistance to thermal shock Resistant
D& | Résistance aux écarts de température ISO 10545 - 9 Résistant
IS Temperaturwechselbesténdigkeit Widerstandsfahig
CTOMKOCTb K TEMN0BLIM Nepenaaam YcToiumBslit
Resistenza al cavillo di piastrelle smaltate Resistente
Crazing resistance of glazed tiles Resistant
Résistance a la trésaillure des carreaux émaillés 1SO 10545 - 11 Résistant
HaarriBbestandigkeit der glasierten Fliesen Widerstandsfahig
CToliKOCTb rNasypoBaHHONM NAUTKK K Kpakenopy YcToiiumeslii
Resistenza della superficie (scala MOHS)
Scratch hardness (MOHS scale)
Dureté de la surface (échelle MOHS) EN 101 MOHS > 6
Oberflachenharte (MOHS skala)
MoBepxHOCTHas NPOYHOCTL Mo (wkane Mooca)
Resistenza alla abrasione della superficie di piastrelle smaltate Classe  3-4
Resistance to surface abrasion of glazed tiles Class 34
' Résistance a I'abrasion de la surface des carreaux émaillés 1SO 10545 - 7 Classe  3-4
| Widerstand gegen Abrieb der Oberflache der glasierten Fliesen Gruppe 3-4
CTOlAKOCTb FNa3sypoBaHHON NANTKN K NOBEPXHOCTHOMY UCTUPaHUIO Knacc  3-4
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico Classe A
Resistance to household chemicals Class A
Résistance aux produits chimiques ménagers Classe A
e | Widerstand gegen Haushaltsreiniger Gruppe A
CTOMKOCTb K 6bITOBBIM XVIMUKaTaM Knacc A
1SO 10545 - 13
Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione Classe  LA-HA
_ Resistance to low concentrations of acids and bases Class LA -HA
Résistance aux acides et aux bases a faible concentration Classe LA-HA
- Widerstand gegen schwach konzentrierten Sauren und Laugen Gruppe LA-HA
CTOIAKOCTb K HU3KOKOHLLEHTPMPOBaHHbIM KACN0TaM 1 LLieo4Yam Knacc  LA-HA
Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate Classe 5
Resistance to stains of glazed tiles Class 5
Résistance aux taches des carreaux émaillés 1SO 10545 - 14 Classe 5
Widerstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen Gruppe 5
CToliKOCTb FNasypoBaHHON NANTKK K 06pa3oBaHuio NATeH Knacc 5
Resistenza alla flessione Modulo dirottura - Modulus of rupture
Bending strength Module de rupture»Bruchmodu\?MoAynbxecTKocTM R =35 N/mm?
Rés'\stancfe ala L\ex'\on I1SO 10545 - 4
Biegezugfestigkeit Carico di rottura - Breaking of rupture
MpOYHOCTL Ha U3rn6 Charge de rupture - Brucl’\gi(raft-%arpyaka S=1300N
DIN 51130 R10 R11
B.C.R.A. REP. CEC. 6/81 (no lux) 0,40< M<0,74
Caratteristiche antisdrucciolo / Coefficiente d'attrito statico
Anti-slip properties / Static coefficient of friction Classe B Classe C
Caracteristiques antidérapantes / Coefficient de frottement statique Class B Class C
Rutschhemmende E\Qenschafl / Statischer Reibungskoeffizient DIN 51097 (no lux) Classe B Classe C
= | XapakTepucTtukm yc‘romumBoc‘rmKCKonberwo/Koagq)mumemc‘ramqecmro TpeHua Gruppe B Gruppe C
Knacc B Knacc C
DCOF Acu Test (no lux) M=>042

51
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FSC

wwwiscorg

MIX

Paper | Supporting
responsible forestry

FSC® C092599

ltalica di Cir offre una nuova prospettiva

sulla materia di origine che si presta a varie
interpretazioni. Adatta sia ad ambienti
minimalisti che a quelli piu eclettici e dinamici,
[talica diventa una palette completa per

il design d'interni. Italica non & solo una
collezione di elementi, ma un’opportunita per
creare spazi distintivi che riflettano personalita
e stile attraverso il design contemporaneo.

Italica di Cir offers a new perspective of the
original material open to many interpretations.
Suitable for both minimalist environments

and more eclectic and dynamic spaces, ltalica
offers a complete palette of moods for interior
design. Not merely a collection of elements,
Italica offers the opportunity to create original
spaces that reflect style and personality in
contemporary design.

ltalica de Cir offre une nouvelle perspective
sur la matiere d'origine qui se préte a
diverses interprétations. Adaptée aux
espaces aussi bien minimalistes que plus
éclectiques et dynamiques, Italica se
transforme en une palette compléte pour

le design d'intérieurs. Italica n’est pas
qu’une simple collection d’éléments, mais
représente également une opportunité pour
créer des espaces différents en mesure de
refléter la personnalité et le style a travers le
design contemporain.

ltalica von Cir bietet der urspriinglichen
Materie eine neue Perspektive, die sich flr
verschiedene Interpretationen bietet. [talica
eignet sich sowohl flir minimalistische als
auch fir eklektischere und dynamischere
Umgebungen und bildet eine komplette
Palette flr das Interior Design. Italica ist
nicht nur eine Kollektion von Elementen,
sondern eine Gelegenheit flr die Gestaltung
unverwechselbarer Rdume, in denen

sich Personlichkeit und Stil durch ein
kontemporares Design spiegeln.

Italica ot komnaHwum Cir mpeanaraet

HOBBIN B3rNs4 Ha UCTOYHMK BAOXHOBEHNS
A/151 9TOro MaTepurana, KoTopbI MOXET
NHTEPNPETUPOBAaTLCA MO-PA3HOMY.

Italica noaxoanT 4ns opopmneHus Kak
MWHUMANNCTCKUX MHTEPbEePOB, Tak 1 bonee
IKCLEHTPUYHBIX 1 AMHAMUYHbIX, Mpeanaras
MOJIHYHO NANUTPY A/18 0POpMIEHNS
WHTepbepoB. Italica - 370 He NpocTo
KOJINeKLNS 3/IEMEHTOB, HO 1 BO3MOXHOCTb
4151 CO34aHVA BblAeNAHOLLMXCA
NPOCTPAHCTB, OTPAXAFOLLMX
WHANBUAYANBHOCTb 1 CTWAb MOCPEACTBOM
COBPEMEHHOrOo An3aiHa.
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